\—J) WHEEL WASHING

Hohe Waschkraft
durch Rollen-
technologie

High washing
power thanks to
the roller
technology

TAILORMADE RS LINE

Die kompakten Rollenanlagen (Junior und Duo) der MobyDick
RS Line verfluigen Uber eine ausserordentlich hohe Waschkraft und
konnen in kilrzester Zeit auch bei sehr engen Platzverhaltnissen
eingebaut werden. Das Wasserrecycling erfolgt direkt in der An-
lage. Der Schmutz wird automatisch mittels Kratzforderer seitlich
ausgetragen. Ideal bei geringem LKW Aufkommen und starken Ver-
schmutzungen. The compact roller units (Junior and Duo) of the
MobyDick RS Line have an extraordinarily high washing power and
can be installed in a very short time, even in very confined spaces.
The water is recycled directly in the unit. The dirt is automatically
discharged from the side via a scraper conveyor. Ideal for low truck
volumes and heavy soiling.
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RS Line — Hochste Waschkraft bei minimalen Platzverhaltnissen
™ RS Line — Highest washing power for tight spaces
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Modelle RS Line
RS Line Models

WHEEL WASHING —]

Die MobyDick Duo-4 besteht aus einer 2,65
Meter langen Wascheinheit mit 4 Rollen,
Stltzrollen, 2 Kratzférderern und einem integ-
rierten Recyclingtank. Auf den Rollen kénnen
gleichzeitig die Rader von zwei Achsen mit
Abstanden zwischen 1,2 und 1,9 m gedreht
und dabei intensiv gereinigt werden. Auch
klebriger Schmutz zwischen den Zwillingsrei-
fen und in den Profilen, wird so zuverlassig
ausgewaschen. MobyDick Duo-4 consists of
a washing unit 2.65 metres long with 4 rollers,
support rollers, 2 scraper conveyors and an
integrated recycling tank. The wheels of two
axles with spacing between 1.2 and 1.9 me-
tres can be turned on the rollers and cleaned
intensively at the same time. Even sticky dirt
between the twin wheels and in the treads is
reliably washed out.

Die Rollenanlage MobyDick Duo besteht aus
einer 2,20 Meter langen Wascheinheit mit
Rollen und einem integrierten Recyclingtank
mit Kratzforderer. Auf den Rollen kdnnen
gleichzeitig die Rader von zwei Achsen mit
Abstanden zwischen 1,1 und 1,5 m gedreht
und dabei intensiv gereinigt werden. Auch
klebriger Schmutz zwischen den Zwillings-
reifen und in den Profilen, wird so zuverlas-
sig ausgewaschen. The MobyDick Duo roller
system consists of a washing unit 2.20 me-
tres long with rollers and an integrated recy-
cling tank with scraper conveyor. The wheels
of two axles with spacing between 1.1 and
1.5 metres can be turned on the rollers and
cleaned intensively at the same time. Even
sticky dirt between the twin wheels and in the
treads is reliably washed out.

Die Rollenanlage MobyDick Junior besteht
aus einer 1,10 Meter langen Wascheinheit
mit Rollen und einem integriertem Recycling-
tank mit Kratzférderer. Auf dem Rollenpaar
wird jede Fahrzeugachse einzeln gedreht
und dabei intensiv gereinigt. Auch klebriger
Schmutz zwischen den Zwillingsreifen und
in den Profilen, kann so zuverlassig ausge-
waschen werden. The MobyDick Junior roller
system consists of a washing unit 1.10 metres
long with rollers and an integrated recycling
tank with scraper conveyor. Each vehicle axle
is turned separately on the roller pair and in-
tensively cleaned. Even sticky dirt between
the twin wheels and in the treads is reliably
washed out.
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